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Pasiulymas dél direktyvos

EUROPOS PARLAMENTO PAKEITIMAT*

Komisijos pasitilymas

EUROPOS PARLAMENTO IR TARYBOS
DIREKTYVA (ES) 2024/...

dél nusikalstamy veiky apibrézties ir sankcijuy uz Sajungos ribojamyjuy priemoniu

paZeidima, Kuria i§ dalies kei¢iama Direktyva (ES) 2018/1673

EUROPOS PARLAMENTAS IR EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,
atsizvelgdami j Sutart] del Europos Sgjungos veikimo, ypac | jos 83 straipsnio 1 dalj,

atsizvelgdami | 2022 m. lapkricio 28 d. Tarybos sprendimg (ES) 2022/2332 dél Sajungos
ribojamyjy priemoniy pazeidimy laikymo viena i§ nusikaltimy sriciy Sutarties dél Europos

Sajungos veikimo 83 straipsnio 1 dalies tikslais!, ypa¢ i jo 1 straipsnj,

atsizvelgdami j Europos Komisijos pasiiilyma,

*

Pakeitimai: naujas ar pakeistas tekstas Zymimas pusjuodziu kursyvu, o iSbrauktas
tekstas nurodomas simboliul .
! OL L 308, 2022 11 29, p. 18.
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teisékuros procediira priimamo akto projekta perdavus nacionaliniams parlamentams,
atsizvelgdami j Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly komiteto nuomong?,

laikydamiesi jprastos teisékiiros procediiros?,

2 OL C 184, 2023 5 25, p. 59.

3 ...m. ... ... d. Europos Parlamento pozicija [(OL ...) / (dar nepaskelbta Oficialiajame
leidinyje)] ir ... m. ... ... d. Tarybos sprendimas.
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kadangi:
€]

2

siekiant uztikrinti veiksminga Sajungos ribojamyjy priemoniy taikyma, vidaus rinkos
vientisumg Sgjungoje ir aukstg saugumo lygj laisvés, saugumo ir teisingumo erdvéje,
bitina nustatyti bitiniausias taisykles dél nusikalstamy veiky apibrézties ir sankcijy

uz ty Sajungos ribojamyjy priemoniy pazeidima;

Sajungos ribojamosios priemonés, pavyzdziui, priemonés, susijusios su l&sy ir
ekonominiy iStekliy jSaldymu, draudimu leisti naudotis 1éSomis ir ekonominiais
iStekliais ir draudimais atvykti j valstybés narés teritorijg arba vykti per ja tranzitu,
taip pat sektorinémis ekonominémis ir finansinémis priemonémis ir ginkly embargu,
yra esminé bendros uzsienio ir saugumo politikos (BUSP) tiksly skatinimo priemoné,
kaip nustatyta Europos Sgjungos sutarties (toliau — ES sutartis) 21 straipsnyje. Tie
tikslai apima Sajungos vertybiy, saugumo, nepriklausomumo ir vientisumo apsauga,
demokratijos, teisinés valstybés, Zmogaus teisiy ir tarptautinés teisés principy
jtvirtinima ir rémima, taikos iSsaugojima, konflikty prevencijg ir tarptautinio

saugumo stiprinimg laikantis Jungtiniy Tauty Chartijos tiksly ir principy;
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3)

“4)

siekiant uztikrinti veiksmingg Sajungos ribojamyjy priemoniy taikyma, butina, kad
valstybés narés taikyty veiksmingas, proporcingas ir atgrasomas baudziamasias ir
nebaudziamasias sankcijas uz ty Sgjungos ribojamyjy priemoniy, jskaitant jose
nustatytas pareigas, pavyzdziui, informacijos teikimo, pazeidima. Taip pat biitina,
kad tomis sankcijomis biity sprendziama Sgjungos ribojamyjy priemoniy ap€jimo

problema;

siekiant veiksmingai taikyti Sgjungos ribojamasias priemones, reikia nustatyti
bendras butiniausias taisykles dél nusikalstamo elgesio, kuriuo pazeidziamos
Sajungos ribojamosios priemongs, apibrézciy. Valstybés narés turéty uztikrinti, kad
toks elgesys biity laikomas nusikalstama veika, kai jis yra ty€inis ir pazeidziantis
draudimg ar pareiga, kurie yra Sgjungos ribojamoji priemoné arba kurie yra nustatyti
nacionalinéje nuostatoje, kuria jgyvendinama Sgjungos ribojamoji priemoné, kai
reikalaujama tos priemonés nacionalinio jgyvendinimo. Tam tikras elgesys taip pat
turéty biti laitkomas nusikalstama veika, jei jis ivykdytas dél didelio aplaidumo.
Kalbant apie Sioje direktyvoje nurodytas nusikalstamas veikas, sgvoka ,,didelis
aplaidumas‘ turéty biiti aiSkinama pagal nacionaling teisg, atsizvelgiant ] atitinkama
Europos Sajungos Teisingumo Teismo praktikg. Valstybés narés turéty galéti
nuspresti, kad Sajungos ribojamyjy priemoniy pazeidimai, susij¢ su léSomis,
ekonominiais istekliais, prekémis, paslaugomis, sandoriais ar veikla, kuriy verté
mazesne kaip 10 000 EUR, nebiity laikomi nusikalstama veika. Tam tikry pazeidimy
nejtraukimas ] Sios direktyvos taikymo sritj nedaro poveikio jokioms aktuose, kuriais
nustatomos Sgjungos ribojamosios priemongés, numatytoms pareigoms uztikrinti, kad
uz pazeidimus biity baudziama veiksmingomis, proporcingomis ir atgrasomomis

baudziamosiomis ar nebaudziamosiomis sankcijomis;
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(5) aktuose, kuriais nustatomos Sajungos ribojamosios priemonés, gali biiti numatytos
juose nustatyty draudimy iSimtys, t. y. kaip nuostatos dél iSim¢iy arba leidZiancios
nukrypti nuostatos. Elgesys, kuriam taikoma akte, kuriuo nustatomos Sajungos
ribojamosios priemonés, numatyta iSimtis arba kurj leido valstybiy nariy
kompetentingos institucijos, taikydamos nukrypti leidzianc¢ia nuostatg pagal aktus,
kuriais nustatomos Sgjungos ribojamosios priemonés, negali biiti laikomas Sgjungos

ribojamosios priemoneés pazeidimu;

(6) visy pirma, siekiant veiksmingai taikyti Sgjungos ribojamasias priemones, reikia
nustatyti bendras biitiniausias taisykles dél priemoniy, kurias sudaro léSy ar
ekonominiy iStekliy jSaldymas, kaip nustatyta atitinkamuose Tarybos reglamentuose,
pazeidimy. Tos priemonés apima draudimg tiesiogiai ar netiesiogiai leisti fiziniams
ar juridiniams asmenims, subjektams ar jstaigoms, kuriems taikomos priemoneés,
kurias sudaro 1¢éSy ar ekonominiy iStekliy jSaldymas, arba jy naudai naudotis l€éSomis
ar ekonominiais iStekliais, taip pat pareiga jSaldyti visas tiems patiems asmenims,
subjektams ar jstaigoms priklausancias, jy nuosavybe¢je esanciais, jy valdomas ar

kontroliuojamas 1¢Sas ir ekonominius isteklius;

(7) Sajungos ribojamosios priemoneés apima atvykimo j Salj apribojimus (draudimus
keliauti), kuriems turéty biiti taikoma §i direktyva. Tokiomis priemonémis, kurios
paprastai nustatomos Tarybos sprendime, priimtame remiantis ES sutarties 29
straipsniu, ir jgyvendinamos pagal nacionaling teise, reikalaujama, kad valstybés
narés imtysi biitiny priemoniy, kad uzkirsty kelig i sarasa jtrauktiems asmenims

atvykti j visas jy teritorijoje esancias zonas ar vykti per jas tranzitu;
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®)

)

valstybés narés raginamos ypatinga démes;j skirti pilietybés arba leidimo gyventi
Salyje suteikimo mechanizmams, kad asmenims, kuriems taikomos Sgjungos
ribojamosios priemongs, blity uzkirstas naudotis tokiais mechanizmais ty Sgjungos

ribojamyjy priemoniy pazeidimo tikslu;

bet kokios formos sandoriy, jskaitant finansinius sandorius, sudarymas su trecigja
valstybe, treciosios valstybés jstaigomis arba treciajai valstybei ar jos jstaigoms
tiesiogiai arba netiesiogiai nuosavybés teise priklausanciais ar jy kontroliuojamais
subjektais ir jstaigomis arba tokiy sandoriy tesimas, taip pat bet kokios vieSosios ar
koncesijos sutarties, patenkancios j Europos Parlamento ir Tarybos direktyvy
2009/81/EB*, 2014/23/ES3, 2014/24/ES® arba 2014/25/ES” arba taikymo sritj,
skyrimas treciajai valstybei, treCiosios valstybés jstaigoms arba treciajai valstybei ar
jos jstaigoms tiesiogiai arba netiesiogiai nuosavybés teise priklausantiems ar jy
kontroliuojamiems subjektams ir jstaigoms arba tolesnis tokiy sutar¢iy vykdymas
turéty biti laikomas nusikalstama veika, kai toks elgesys draudziamas ar apribojamas

Sajungos ribojamaja priemone;

2009 m. liepos 13 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2009/81/EB dé¢l darby,
prekiy ir paslaugy pirkimo tam tikry sutar¢iy, kurias sudaro perkanciosios
organizacijos ar subjektai gynybos ir saugumo srityse, sudarymo tvarkos derinimo ir 1§
dalies keicianti direktyvas 2004/17/EB ir 2004/18/EB (OL L 216, 2009 8 20, p. 76).
2014 m. vasario 26 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2014/23/ES d¢l
koncesijos sutar¢iy skyrimo (OL L 94,2014 3 28, p. 1).

2014 m. vasario 26 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2014/24/ES dél
viesyjy pirkimy, kuria panaikinama Direktyva 2004/18/EB (OL L 94, 2014 3 28,

p. 65).

2014 m. vasario 26 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2014/25/ES dél
subjekty, vykdanciy veiklg vandens, energetikos, transporto ir pasto paslaugy
sektoriuose, vykdomy pirkimy, kuria panaikinama Direktyva 2004/17/EB (OL L 94,
2014 3 28, p. 243).

AM\P9 AMA(2023)0235(092-092) LT.docx  6/50 PE760.447v01-00

LT



LT

(10)

Sajungos ribojamosios priemonés apima draudimag prekiauti prekémis, jas
importuoti, eksportuoti, parduoti, pirkti, perduoti, gabenti tranzitu ar veZzti arba teikti
susijusias paslaugas. Tokiy draudimy pazeidimas turéty biiti laikomas nusikalstama
veika, jskaitant atvejus, kai prekés importuojamos is treciosios valstybés arba
eksportuojamos j ja siekiant, kad jos bty perveztos i paskirties vieta, kurios atzvilgiu
Sajungos ribojamaja priemone nustatytas draudimas importuoti, eksportuoti,
parduoti, pirkti, perduoti, gabenti tranzitu ar vezti tas prekes. Tiesioginis ar
netiesioginis techninés pagalbos, tarpininkavimo paslaugy, draudimo ir bet kokiy
kity su tomis prekémis ar paslaugomis susijusiy paslaugy teikimas taip pat turéty biiti
laikomas nusikalstama veika. Tuo tikslu sgvoka ,,prekés* apima tokius objektus kaip
karinés technologijos ir jranga, prekés, programiné jranga ir technologijos, kurie yra
jtraukti § 2023 m. vasario 20 d. Tarybos priimtg Europos Sgjungos bendrajj karinés
jrangos sara$g® arba i§vardyti Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES)

2021/821° Lir IV prieduose;

OL C 72,2023 228, p. 2.
2021 m. geguzés 20 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2021/821,
nustatantis Sgjungos dvejopo naudojimo prekiy eksporto, persiuntimo, susijusiy

tarpininkavimo paslaugy, techninés pagalbos ir tranzito kontrolés reZzima (OL L 206,
20216 11, p. 1).
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(12)

(13)

Sajungos ribojamosios priemonés apima sektorines ekonomines ir finansines
priemones, susijusias su finansiniy paslaugy teikimu arba finansinés veiklos
vykdymu. Tokios finansinés paslaugos ir veikla apima, be kita ko, finansavimg ir
finansing parama, investicijy ir investiciniy paslaugy teikima, perleidziamyjy
vertybiniy popieriy ir pinigy rinkos priemoniy i§leidima, indéliy priémima,
specializuoty finansiniy mokéjimy praneSimy paslaugy teikima, prekyba banknotais,
kredito reitingy paslaugy teikima, kriptoturto ir piniginiy teikima. Ty sektoriniy
ekonominiy ir finansiniy priemoniy pazeidimas turéty biiti laikomas nusikalstama

veika;

Sajungos ribojamosios priemonés apima sektorines ekonomines ir finansines
priemones, susijusias su kity paslaugy, kurios néra finansinés paslaugos, teikimu.
Tokios paslaugos apima, be kita ko, teisiniy konsultacijy paslaugy, patikimumo
uztikrinimo paslaugy, viesyjy rysiy paslaugy, apskaitos, audito, buhalterinés
apskaitos ir konsultavimo mokesciy klausimais paslaugy, verslo ir valdymo
konsultavimo, IT srities konsultavimo, transliavimo, architekttros ir inZinerijos
paslaugy, teikimg. Ty sektoriniy ekonominiy ir finansiniy priemoniy pazeidimas

turéty buti latkomas nusikalstama veika;

né viena is Sios direktyvos nuostaty neturéty biiti suprantama kaip nustatanti
pareigas fiziniams asmenims, darancias poveikj teisei neduoti parodymy pries§ save
ir tyléti, kaip jtvirtinta Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos (ES)

2016/3431° 7 straipsnyje valstybiy nariy, kurioms $i direktyva privaloma, at3vilgiu
ir Europos Sqjungos pagrindiniy teisiy chartijos (toliau — Chartija) 48 straipsnyje;

10
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2016 m. kovo 9 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES) 2016/343 dé¢l tam
tikry nekaltumo prezumpcijos ir teisés dalyvauti nagrin¢jant baudZiamaja byla teisme
aspekty uztikrinimo (OL L 65,2016 3 11, p. 1).
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(14) siekiant veiksmingai taikyti Sgjungos ribojamasias priemones, reikia nustatyti
bendras butiniausias taisykles dél nusikalstamy veiky, apimanciy elgesi, kuriuo

apeinamos Sgjungos ribojamosios priemonés, apibrézties;

(15) vis placiau paplites elgesio, kuriuo apeinamos Sajungos ribojamosios priemonés,
pavyzdys — 1 sgrasg jtraukty asmeny, subjekty ir jstaigy praktika naudoti, perduoti
treciajai Saliai 1éSas ar ekonominius iSteklius, tiesiogiai ar netiesiogiai nuosavybés
teise priklausancius j sgrasg jtrauktiems asmenims, subjektams ar jstaigoms, jy
valdomus ar kontroliuojamus, arba kitaip tomis 1éSomis ar tais ekonominiais
iStekliais disponuoti, siekiant juos nuslépti. Be to, melagingos ar klaidinanc¢ios
informacijos, jskaitant neiSsamig susijusig informacija, pateikimo praktika siekiant
nuslépti, kad j sgrasg jtrauktas asmuo, subjektas ar jstaiga yra galutinis 1¢8y ar
ekonominiy istekliy, kuriy atzvilgiu taikomos Sgjungos ribojamosios priemonés,
savininkas arba gavéjas, taip pat laikytina Sajungos ribojamosios priemonés apéjimu.
Todél elgesys, kuriuo apeinamos Sgjungos ribojamosios priemonés, turéty biti

laikomas nusikalstama veika pagal §ig direktyva;

(16) aktais, kuriais nustatomos Sqjungos ribojamosios priemonés, numatytos pareigos
pranesti informacijqg kompetentingoms administracinéms institucijoms

nesilaikymas turéty biiti laikomas nusikalstama veika pagal Siq direktyvg;
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17)

(18)

siekiant veiksmingai taikyti Sgjungos ribojamasias priemones, reikia nustatyti
bendras butiniausias taisykles dél nusikalstamy veiky, apimanciy elgesi, kuriuo
pazeidziamos kompetentingy institucijy iSduoty leidimy atlikti tam tikrg veikla, kuri,
nesant tokio leidimo, yra Sgjungos ribojamaja priemone nustatyto draudimo ar
apribojimo pazeidimas, konkrecios salygos arba jy nesilaikoma, apibrézties.
Atsizvelgiant j konkretaus atvejo aplinkybes, bet kokia nesant leidimo vykdoma
veikla galéty biti laitkoma Sgjungos ribojamyjy priemoniy, kurias sudaro 1¢Sy ar
ekonominiy istekliy jSaldymas, draudimas keliauti, ginkly embargas ar kitos

sektorinés ekonomings ir finansinés priemonés, pazeidimu;

Si direktyva turéty biti taikoma teisés specialistams, kaip apibrézta valstybiy nariy,
iskaitant pareigg pranesti apie Sajungos ribojamyjy priemoniy pazeidima, kai jie
teikia paslaugas, susijusias su profesine veikla, pavyzdziui, teisinémis, finansinémis
ir prekybos paslaugomis. Esama aiSkaus pavojaus, kad ty teisés specialisty
paslaugomis gali biiti piktnaudziaujama siekiant pazeisti Sgjungos ribojamasias
priemones. Vis délto turéty buti numatytos pareigos pranesti informacija, kurig jie
gauna i$ vieno i$ savo klienty arba apie vieng i$ savo klienty, nustatant jy teising
padéti arba vykdant uzduotj ginti tg klientg ar jam atstovauti teismo procese arba su
juo susijusiame procese, iskaitant konsultacijy dél tokio proceso pradéjimo ar
iSvengimo teikima, iSimtys. Todél tokioms teisinéms konsultacijoms ir toliau turéty
biti taitkoma pareiga saugoti profesing paslaptj, iSskyrus atvejus, kai teisés
specialistas, veikdamas tycia, dalyvauja pazeidZiant Sajungos ribojamasias
priemones, teisiné konsultacija teikiama siekiant pazeisti Sajungos ribojamasias
priemones arba kai teisés specialistas zino, kad klientas kreipiasi teisinés

konsultacijos sieckdamas pazeisti Sajungos ribojamasias priemones;
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(20)

@2y

(22)

dél Sajungos ribojamyjy priemoniy neturéty biti diskriminuojami kredito ir finansy
istaigy klientai arba neturéty biiti nepagristai atimta galimyb¢ jiems naudotis

finansinémis paslaugomis;

Sia direktyva nesiekiama kriminalizuoti humanitarinés pagalbos asmenims, kuriems
jos reikia, arba veiklos, kuria remiami pagrindiniai Zmogaus poreikiai, kai tokia
pagalba teikiama ar tokia veikla vykdoma laikantis neSaliSkumo, Zzmoniskumo,
neutralumo ir nepriklausomumo principy ir, kai taikytina, tarptautinés humanitarinés
teisés;

turéty buti kriminalizuotas kurstymas jvykdyti pagal Sig direktyva numatyta
nusikalstama veika bei pagalba ir bendrininkavimas ja vykdant. Taip pat turéty bti
kriminalizuotas késinimasis jvykdyti tam tikras pagal Sig direktyva numatytas

nusikalstamas veikas;

sankcijos fiziniams asmenims uz nusikalstamas veikas, susijusias su Sgjungos
ribojamyjy priemoniy pazeidimu, kaip apibrézta Sioje direktyvoje, turéty biti
veiksmingos, atgrasomos ir proporcingos. Tuo tikslu turéty biiti nustatytos
minimalios maksimalios laisvés atémimo bausmés ribos fiziniams asmenims.
Baudziamajame procese taip pat turéty biiti numatytos pagalbinés sankcijos ar

priemonés;
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(23) atsizvelgiant j tai, kad juridiniams asmenims taip pat taikomos Sgjungos
ribojamosios priemonés, tokie juridiniai asmenys turéty buti traukiami atsakomybén
uZ nusikalstamas veikas, susijusias su Sgjungos ribojamyjy priemoniy pazeidimu,
kaip apibrézta Sioje direktyvoje. ,,Juridinis asmuo* ¢ia suprantamas kaip bet kuris
teises subjektas, turintis §j statusg pagal taikyting teis¢, iSskyrus valstybes arba
valdzios funkcijas vykdancias vieSasias institucijas ir vieSgsias tarptautines
organizacijas. Siekiant Sios direktyvos tiksly, valstybés narés, kuriy teis¢je numatyta
baudziamoji atsakomyb¢ juridiniams asmenims, turéty uztikrinti, kad jy teis¢je biity
numatytos veiksmingo, atgrasomojo ir proporcingo pobiidzio ir masto baudZiamosios
sankcijos, kaip nustatyta Sioje direktyvoje. Siekiant Sios direktyvos tiksly, valstybés
narés, kuriy teis¢je nenumatyta baudziamoji atsakomybé¢ juridiniams asmenims,
turéty uztikrinti, kad jy teis¢je biity numatytos veiksmingo, atgrasomojo ir
proporcingo pobiidZio ir masto nebaudziamosios sankcijos, kaip nustatyta $ioje
direktyvoje. Sioje direktyvoje numatyti maksimaliis baudy uZ joje apibréztas
nusikalstamas veikas dydziai turéty biiti taikomi bent uz sunkiausiy formy tokio
pobiidzio veikas. Norint uztikrinti, kad skiriamos sankcijos buty veiksmingos,
atgrasomos ir proporcingos, svarbu atsizvelgti  atitinkamy juridiniy asmeny
padarytos veikos sunkuma, taip pat i jy individualias, finansines ir kitas aplinkybes.
Nustatydamos maksimalius baudy dydzius nacionalinéje teiséje, valstybés narés
turéty turéti galimybe naudoti atitinkamo juridinio asmens bendros pasaulinés
apyvartos procenting dalj arba nustatyti fiksuotos sumos baudas. Valstybés narés

turéty nuspresti, kuria i§ $iy dviejy galimybiy jos pageidauja pasinaudoti,
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(24)

kai, nustatydamos juridiniams asmenims skirtinas baudas, valstybés narés renkasi
taikyti juridinio asmens bendros pasaulinés apyvartos kriterijy, jos turéty nuspresti,
ar bendrg pasauling apyvartg apskaiCiuoti remiantis finansiniais metais, éjusiais pries
tuos, kuriais buvo padaryta nusikalstama veika, ar finansiniais metais, éjusiais pries
tuos, kuriais priimtas sprendimas dél baudos skyrimo. Valstybés narés taip pat turéty
apsvarstyti galimybe nustatyti taisykles, taikytinas tais atvejais, kai baudos sumos
nejmanoma nustatyti remiantis juridinio asmens bendra pasauline apyvarta per
finansinius metus, €jusius pries metus, kuriais padaryta nusikalstama veika, arba per
finansinius metus, €jusius pries tuos, kuriais priimtas sprendimas dél baudos
skyrimo. Tokiais atvejais turéty buiti jmanoma atsizvelgti j kitus apskaiciavimo
pagrindus, pvz., bendra pasauling apyvartg per skirtingus finansinius metus. Kai tose
taisyklése nurodoma, kad nustatomos fiksuotos sumos baudos, ty sumy maksimaliis
dydziai nebiitinai turéty siekti maksimalius Sioje direktyvoje kaip minimalusis

reikalavimas nustatytus dydzius;
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(25) kai valstybés narés pasirenka maksimalius fiksuotos sumos baudy dydzius, tokie
dydziai turéty biiti nustatyti nacionalinéje teiséje. Didziausi tokiy baudy dydziai
turéty biti taikomi uz Sioje direktyvoje numatytas sunkiausiy formy nusikalstamas
veikas, kurias padaro finansiskai stiprus juridiniai asmenys. Valstybés narés turéty
galéti nustatyti didZiausiy ty baudy dydziy apskai¢iavimo metoda, jskaitant tokiam
apskai¢iavimui taikomas konkrecias salygas. Valstybés narés raginamos reguliariai
perzitreti fiksuotos sumos baudy dydzius, atsizvelgdamos j infliacijos lygj ir kitus
piniginés vertés svyravimus bei laikydamosi nacionalinéje teis¢je nustatyty
procediiry. Valstybés narés, kuriy valiuta néra euro, turéty numatyti maksimalius
baudy dydzius savo valiuta, atitinkancius Sioje direktyvoje nustatytus dydzius eurais
jos isigaliojimo dieng. Tos valstybés narés raginamos reguliariai perzitiréti minétus
baudy dydzius, be kita ko, atsizvelgiant j valiutos kurso poky¢ius;

(26) maksimaliy baudy dydziy nustatymas nedaro poveikio teiséjy ar teismy diskrecijai
baudziamosiose bylose individualiais atvejais skirti tinkamas sankcijas. Kadangi
Sioje direktyvoje nenustatyti jokie minimalts baudy dydziai, teis¢jai arba teismai bet
kuriuo atveju turéty skirti tinkamas sankcijas, atsizvelgdami j atitinkamo juridinio

asmens individualias, finansines ir kitas aplinkybes bei veikos sunkuma;
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(27) tolesnj paskirty sankcijy dydziy derinimg ir veiksminguma reikéty skatinti numatant
bendras atsakomybe sunkinancias aplinkybes, kurios, remiantis atitinkamomis
nacionalinés teisés nuostatomis, atspindéty padarytos nusikalstamos veikos sunkuma.
Sunkinanciy aplinkybiy sgvoka turéty biiti suprantama kaip faktai, leidziantys
nacionaliniam teis¢jui arba teismui skirti didesng bausme uz ta pacia nusikalstama
veika nei ta, kuri paprastai skiriama, kai tokiy fakty néra, arba kaip galimybé
apjungti kelias nusikalstamas veikas, siekiant skirti grieztesne sankcijg. Valstybés
narés vadovaudamosi nacionaline teise turéty uztikrinti, kad atsakomybe
sunkinan¢iomis aplinkybémis galéty biiti laikoma bent viena 18 $iy aplinkybiy: kai
nusikalstama veika padaryta nusikalstamos organizacijos, kaip apibrézta Tarybos
pamatiniame sprendime 2008/841/TVR!!; kai nusikalstama veika buvo susijusi su
netikrais ar suklastotais dokumentais; kai nusikalstamg veika padaré profesionalus
paslaugy teikéjas, paZeisdamas savo, kaip profesionalaus paslaugy teikéjo, profesines
pareigas; kai nusikalstamg veika padaré vieSojo sektoriaus pareigiinas, vykdydamas
savo pareigas, t. y. bet kuris atitinkamas pareigiinas, einantis oficialias pareigas
Sajungoje, valstybése narése ar treCiosiose valstybése, arba kitas asmuo, vykdantis
vieSgsias funkcijas; kai dél nusikalstamos veikos buvo gauta didel¢ finansiné nauda
arba buvo tikimasi jg gauti, arba tiesiogiai ar netiesiogiai buvo iSvengta dideliy
i8laidy; kai nusikalstamg veikg padares asmuo sunaikino jrodymus arba baugino
liudytojus ar skundo pateikéjus arba daré jiems poveikj; arba kai fizinis ar juridinis
asmuo buvo anksc¢iau galutiniu nuosprendZiu nuteistas. Teis€jui arba teismui turéty
biiti palikta teiseé spresti, ar padidinti bausme, atsizvelgiant j visas konkrecios bylos

aplinkybes;

1 2008 m. spalio 24 d. Tarybos pamatinis sprendimas 2008/841/TVR dél kovos su
organizuotu nusikalstamumu (OL L 300, 2008 11 11, p. 42).
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(28) valstybés narés, vadovaudamosi nacionaline teise, turéty uztikrinti, kad atsakomybe
lengvinanciomis aplinkybémis galéty biiti laikoma bent viena i$ $iy aplinkybiy: kai
nusikalstama veikg padares asmuo pateikia kompetentingoms institucijoms
informacija, kurios jos kitu atveju nebiity galéjusios gauti ir kuri padeda nustatyti
kitus nusikalstamg veika padariusius asmenis arba patraukti juos baudziamojon
atsakomybén; arba kai nusikalstamg veikg padargs asmuo pateikia kompetentingoms
institucijoms informacija, kurios jos kitu atveju nebiity galéjusios gauti ir kuri padeda
joms rasti jrodymy. Atsakomybe lengvinancias aplinkybes vertinanc¢iam teis€jui arba
teismui turéty buti palikta teisé€ spresti, ar sumazinti bausme, atsizvelgiant |
konkrecios bylos aplinkybes. Tos aplinkybés galéty apimti pateiktos informacijos
pobiidj, jos pateikimo momentg ir mastg bei nusikalstamg veikg padariusio asmens

bendradarbiavimo lygj;

(29) Sajungos ribojamosiomis priemonémis nustatytas 1&Sy ir ekonominiy istekliy
iSaldymas yra administracinio pobiidzio. Todél jis turéty buti atskirtas nuo
baudziamojo pobiidzio jSaldymo priemoniy, kaip nurodyta Europos Parlamento ir
Tarybos direktyvoje 2014/42/ES!2. Valstybés narés turéty sudaryti sglygas jSaldyti ir
konfiskuoti nusikaltimo priemones ir pajamas, gautas vykdant Sioje direktyvoje
nurodytas nusikalstamas veikas. Valstybés narés, kurioms Direktyva 2014/42/ES yra

privaloma, tai turéty daryti laikydamosi tos direktyvos.

Be to, ypac tais atvejais, kai ] sgraSg jtrauktas asmuo arba ] sgrasg jtraukto subjekto ar
Jstaigos atstovas padaro tam tikra nusikalstama veika arba dalyvauja vykdant tam
tikras nusikalstamas veikas, susijusias su Sgjungos ribojamyjy priemoniy ap&jimu,
reikia sudaryti sqlygas jSaldyti ir konfiskuoti léSas ir ekonominius isteklius, kuriy
at?vilgiu taikomos Sqjungos ribojamosios priemonés, net jei tai nebiity
nusikaltimy priemonés ar pajamos i§ nusikaltimy, kaip tai numatyta pagal
Direktyvg 2014/42/ES. Tokiomis aplinkybémis ] sarasg itrauktas asmuo, subjektas ar
istaiga dél nuslépimo gali ir toliau gauti prieigg prie paslépty 1€Sy ar ekonominiy
1Stekliy, kuriy atzvilgiu taikomos Sgjungos ribojamosios priemongés, ir jais

visapusiskai naudotis arba disponuoti. Todé¢l tokios IéSos ar ekonominiai iStekliai

12 2014 m. balandZio 3 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2014/42/ES dél
nusikaltimy priemoniy ir pajamy i$ nusikaltimy jSaldymo ir konfiskavimo Europos
Sajungoje (OL L 127, 2014 4 29, p. 39).
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turéty buti jSaldyti ir konfiskuoti pagal Direktyva 2014/42/ES. Neturéty biiti daromas

poveikis bona fide treciyjy Saliy teiséms;
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(30)

valstybés narés turéty nustatyti taisykles dél senaties terminy, butiny siekiant
veiksmingai kovoti su nusikalstamomis veikomis, susijusiomis su Sgjungos
ribojamyjy priemoniy pazeidimu, nedarant poveikio nacionalinéms taisykléms,
kuriomis nenustatomi tyrimo, baudziamojo persekiojimo ir vykdymo senaties
terminai. Pagal §ig direktyva valstybéms naréms leidziama nustatyti trumpesnius
senaties terminus nei nustatytieji Sioje direktyvoje, su salyga, kad jy teisés sistemose
tokius trumpesnius senaties terminus galima nutraukti arba sustabdyti veiksmy, kurie

gali biiti nurodyti pagal nacionaling teise, atveju;

(31) visy pirma atsizvelgiant | nusikalstamas veikas, kurioms taikoma §i direktyva,
padariusiy asmeny veiklg visame pasaulyje, ir kartu j Sioje direktyvoje apibrézty
tarpvalstybinj nusikaltimy pobiid] bei ] tarpvalstybiniy tyrimy galimybe, valstybés
narés turéty nustatyti jurisdikcija veiksmingai kovai su tokiomis veikomis;
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(32) siekdamos garantuoti veiksmingg Sajungos ribojamyjy priemoniy pazeidimy tyrima
ir patraukima baudziamojon atsakomybén uz juos, valstybés narés turéty suteikti
kompetentingoms institucijoms galimybe naudotis veiksmingomis tyrimo
priemonémis, pavyzdZziui, tomis, kurios yra numatytos jy nacionalinéje teis€je kovai
su organizuotu nusikalstamumu ar kity sunkiy nusikaltimy atvejais, jei ir tiek, kiek
tokiy priemoniy naudojimas yra tinkamas ir proporcingas atsizvelgiant j
nusikalstamy veiky, apibrézty Sioje ] nacionaling teis¢ perkeltoje direktyvoje, pobidj
ir sunkumg. Tokios priemonés galéty apimti rySio duomeny perémima, slapta
sekima, jskaitant elektroninj sekimg, kontroliuojamus pristatymus, banko saskaity
steb¢jimg ir kitas finansinio tyrimo priemones. Tos priemonés turéty biti
naudojamos laikantis proporcingumo principo ir visiSkai paisant Chartijos. Biitina

paisyti teisé€s ] asmens duomeny apsaugag;

(33) Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos (ES) 2019/1937'3 4 straipsnyje
nurodytiems asmenims, praneSantiems kompetentingoms institucijoms informacija
apie ankstesnius, vykdomus ar planuojamus Sgjungos ribojamyjy priemoniy
pazeidimus, jskaitant bandymus jas apeiti, kurig jie suzinojo vykdydami savo darbing
veikla, kyla pavojus nukentéti nuo atsakomyjy veiksmy tame kontekste. Tokie
praneséjy pateikti praneSimai gali sustiprinti Sgjungos ribojamyjy priemoniy
vykdymo uztikrinimag, pavyzdziui, pateikiant informacija apie Sgjungos ribojamyjy
priemoniy pazeidimus, jy aplinkybes ir susijusius asmenis, bendroves ir trecigsias
valstybes. Todél turéty biti uZtikrinta tinkama tvarka, kad tokie praneséjai galéty
naudotis konfidencialiais kanalais, jspéti kompetentingas institucijas ir biity
apsaugoti nuo atsakomyjy veiksmy. Tuo tikslu turéty biiti nustatyta, kad pranesimui
apie Sgjungos ribojamyjy priemoniy pazeidimus ir apie tokius pazeidimus
praneSanciy asmeny apsaugai taikoma Direktyva (ES) 2019/1937 ir praneSama

laikantis joje nustatyty salygu;

13 2019 m. spalio 23 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES) 2019/1937 d¢l
asmeny, praneSanciy apie Sajungos teisés pazeidimus, apsaugos (OL L 305,
2019 11 26, p. 17).
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(34) siekdamos uztikrinti veiksmingg, integruotg ir nuoseklig vykdymo uZtikrinimo
sistema, valstybés narés turéty organizuoti visy administracinio ir baudziamojo

vykdymo uZtikrinimo grandinés dalyviy vidaus bendradarbiavimg ir komunikacijg;

(35) siekiant uztikrinti veiksminga Sajungos ribojamyjy priemoniy pazeidimy tyrima ir
baudZziamajj persekiojima uz juos, valstybiy nariy kompetentingos institucijos turéty
viena su kita bendradarbiauti per Europola, Eurojustg ir Europos prokuratiirg ir su
jais, atsizvelgiant ] atitinkama jy kompetencijg ir laikantis taikytinos teisinés
sistemos. Valstybiy nariy kompetentingos institucijos taip pat turéty tarpusavyje ir su
Komisija dalytis informacija praktiniais klausimais. Prireikus Komisija galéty sukurti
eksperty ir specialisty tinkla, kuriame bty kei¢iamasi geriausia patirtimi ir teikiama
pagalba valstybiy nariy kompetentingoms institucijoms, kad biity lengviau tirti
nusikalstamas veikas, susijusias su Sgjungos ribojamyjy priemoniy pazeidimu. Tokia
pagalba neturéty apimti Komisijos dalyvavimo valstybiy nariy kompetentingy
institucijy vykdomuose atskiry baudziamyjy byly tyrimo ar baudziamojo
persekiojimo veiksmuose ir neturéty biiti suprantama kaip apimanti finansin¢ parama

ar bet kokj kitag Komisijos biudzetinj jsipareigojima;
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(36) siekiant veiksmingai kovoti su §ioje direktyvoje apibréZtomis nusikalstamomis
veikomis, biitina, kad kompetentingos valstybiy nariy institucijos rinkty tikslius,
nuoseklius ir palyginamus statistinius duomenis apie tokias nusikalstamas veikas.
Todél valstybés narés turéty uztikrinti, kad biity jdiegta tinkama turimy statistiniy
duomeny apie Sioje direktyvoje apibréztas nusikalstamas veikas registravimo,
rengimo ir perdavimo sistema. Svarbu, kad valstybés narés tuos statistinius duomenis
naudoty planuodamos vykdymo uztikrinimo veiklg ir strategijas, analizuodamos
nusikalstamy veiky, susijusiy su Sgjungos ribojamyjy priemoniy pazeidimais, mastg
ir tendencijas, taip pat teikdamos informacijg pilie€iams. Valstybés narés turéty
perduoti Komisijai atitinkamus statistinius duomenis apie jy teritorijoje vykdomus
procesus, susijusius su Sgjungos ribojamyjy priemoniy pazeidimu, surinkus tuos
duomenis i$ centralizuotu arba decentralizuotu lygmeniu jau turimy duomeny.
Komisija turéty reguliariai atlikti vertinimg ir ataskaitoje skelbti vertinimo rezultatus,

remdamasi valstybiy nariy perduotais statistiniais duomenimis;

(37) Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos (ES) 2018/1673'# daliniu pakeitimu turéty
biiti uZtikrinta, kad Sajungos ribojamyjy priemoniy pazeidimas pagal ta direktyva

biity laikomas pirminiu pinigy plovimo nusikaltimu;

14 2018 m. spalio 23 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES) 2018/1673 d¢l
kovos su pinigy plovimu baudZiamosios teisés priemonémis (OL L 284, 2018 11 12,
p. 22).
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(38) atsizvelgiant | neatidélioting poreikj patraukti atsakomybén fizinius ir juridinius
asmenis, susijusius su Sgjungos ribojamyjy priemoniy pazeidimu, valstybés narés
turéty uztikrinti, kad jsigalioty jstatymai ir kiti teisés aktai, bitini, kad Sios direktyvos

bty laikomasi per 12 ménesiy nuo Sios direktyvos jsigaliojimo datos;

(39) pagal prie ES sutarties ir Sutarties dél Europos Sajungos veikimo (SESV) pridéto
Protokolo Nr. 22 dél Danijos pozicijos 1 ir 2 straipsnius Danija nedalyvauja priimant

Sig direktyva ir ji néra jai privaloma ar taikoma; I

(40) pagal prie ES sutarties ir SESV pridéto Protokolo Nr. 21 dél Jungtinés Karalystés ir
Airijos pozicijos dél laisvés, saugumo ir teisingumo erdvés 3 straipsnj Airija 2023 m.

kovo 3 d. pranes¢ apie savo pageidavima dalyvauti priimant ir taikant Sig direktyva;
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(41)

kadangi Sios direktyvos tiksly, t. y. nustatyti bendras biitiniausias taisykles deél
nusikalstamy veiky, susijusiy su Sgjungos ribojamyjy priemoniy pazeidimu,
apibréZ¢iy ir galimybés taikyti veiksmingas, atgrasomas ir proporcingas
baudziamasias sankcijas uz nusikalstamas veikas, susijusias su Sgjungos ribojamyjy
priemoniy pazeidimu, valstybés narés negali deramai pasiekti atsizvelgiant |
Sajungos ribojamyjy priemoniy pazeidimo tarpvalstybinj pobudj ir i tai, kad jis gali
trukdyti siekti Sgjungos tiksly uztikrinti tarptauting taikg ir sauguma, taip pat
puoseléti Sgjungos bendras vertybes, o dél Sios direktyvos masto ir poveikio ty tiksly
biity geriau siekti Sajungos lygmeniu, laikydamasi ES sutarties 5 straipsnyje
nustatyto subsidiarumo principo Sgjunga gali patvirtinti priemones. Pagal tame
straipsnyje nustatytg proporcingumo principg Sia direktyva nevirSijama to, kas biitina

nurodytiems tikslams pasiekti;
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(43)

igyvendindamos $ig direktyva, valstybés narés turéty uztikrinti, kad biity paisoma
jtariamuyjy ar kaltinamyjy procesiniy teisiy baudziamuosiuose procesuose. Siuo
atzvilgiu Sioje direktyvoje nustatytos pareigos neturéty daryti poveikio valstybiy
nariy pareigoms pagal Sajungos teis¢ dél procesiniy teisiy baudziamuosiuose
procesuose, visy pirma pagal Europos Parlamento ir Tarybos direktyvas
2010/64/ES'5, 2012/13/ES16, 2013/48/ES!7, (ES) 2016/343, (ES) 2016/800'8 ir (ES)
2016/1919%;

Sia direktyva gerbiamos pagrindinés teisés ir laikomasi principy, pripazinty visy
pirma Chartijoje, jskaitant teis¢ i laisve ir sauguma, asmens duomeny apsauga, laisve
uzsiimti verslu, teis¢ ] nuosavybe, teis¢ 1 veiksmingg teising gynyba ir teisingg bylos
nagrin¢jima, nekaltumo prezumpcijg ir teis¢ ] gynyba, jskaitant teis¢ neduoti
parodymy pries save ir tyléti, teisétumo bei nusikalstamos veikos ir bausmés
proporcingumo principus, iskaitant baudziamyjy sankcijy netaikymo atgaline data
principa, taip pat ne bis in idem principa. Sia direktyva sickiama uztikrinti, kad ty

teisiy ir principy bty visapusiskai laikomasi, ir ji turi buti atitinkamai jgyvendinama,

PRIEME SIA DIREKTYVA:

2010 m. spalio 20 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2010/64/ES dél teisés |
vertimo ZodZiu ir rastu paslaugas baudziamajame procese (OL L 280, 2010 10 26,

p. 1).

2012 m. geguzés 22 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2012/13/ES dél teisés
1 informacijg baudziamajame procese (OL L 142,2012 6 1, p. 1).

2013 m. spalio 22 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2013/48/ES d¢l teisés
turéti advokatg vykstant baudziamajam procesui ir Europos aresto orderio vykdymo
procediroms ir dél teisés reikalauti, kad po laisvés atémimo biity informuota trecioji
Salis, ir teisés susisiekti su treciaisiais asmenimis ir konsulinémis jstaigomis laisves
atémimo metu (OL L 294, 2013 11 6, p. 1).

2016 m. geguzés 11 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES) 2016/800 d¢l
procesiniy garantijy vaikams, kurie baudziamajame procese yra jtariamieji ar
kaltinamieji (OL L 132, 2016 5 21, p. 1).

2016 m. spalio 26 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES) 2016/1919 dél
teisinés pagalbos jtariamiesiems ir kaltinamiesiems vykstant baudZiamajam procesui ir
prasomiems perduoti asmenims vykstant Europos aresto orderio vykdymo
procediiroms (OL L 297, 2016 11 4, p. 1).
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1 straipsnis

Dalykas ir taikymo sritis

Sia direktyva nustatomos bitiniausios taisyklés dél nusikalstamy veiky apibrézéiy ir sankceijy

uz Sgjungos ribojamyjy priemoniy pazeidima.

2 straipsnis

Terminy apibréztys
Sioje direktyvoje vartojamy terminy apibréztys:

1) Sajungos ribojamosios priemonés — ribojamosios priemonés, kurias Sgjunga priémé

remdamasi ES sutarties 29 straipsniu arba SESV 215 straipsniu;

2) 1 sarasa jtrauktas asmuo, subjektas arba jstaiga — fizinis arba juridinis asmuo,

subjektas ar jstaiga, kuriems taikomos Sgjungos ribojamosios priemongés;
3) 1€Sos — visy riisiy finansinis turtas ir iSmokos, jskaitant (taciau ne tik):

a)  grynuosius pinigus, ¢ekius, piniginius reikalavimus, jsakomuosius ¢ekius,
pinigines perlaidas ir kitas mokeéjimo priemones;

b) indélius finansy jstaigose ar kituose subjektuose, saskaity balansus, skolas ir
skolinius jsipareigojimus;

c)  vieSai parduodamus ir privaciai parduodamus vertybinius popierius ir skolos
priemones, iskaitant nuosavybés vertybinius popierius ir akcijas, vertybiniy
popieriy sertifikatus, obligacijas, vekselius, varantus, akciniy bendroviy

obligacijas ir sutartis dél iSvestiniy vertybiniy popieriy;
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d)  palukanas, dividendus ar kitas pajamas i$ turto ar turto vertés prieaugio;

e) paskola, uzskaitos teise, garantijas, vykdymo jsipareigojimus arba kitus

finansinius jsipareigojimus;
f)  akredityvus, vaztaraSc¢ius, pardavimo sgskaitas;

g)  dokumentus, kuriais patvirtinama l&sy ar kity finansiniy iStekliy nuosavybés
teisé;

h)  kriptoturtg, kaip apibréZta Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES)
2023/1114%° 3 straipsnio 1 dalies 5 punkte;

4) ekonominiai i$tekliai — materialusis arba nematerialusis, kilnojamasis arba
nekilnojamasis turtas, kuris néra l€Sos, taciau gali biiti panaudotas 1¢éSoms gauti,

prekéms jsigyti arba paslaugoms gauti;

5) 1€sy jSaldymas — kelio uzkirtimas 1¢Sy judéjimui, pervedimui, keitimui ar naudojimui,
galimybei jomis naudotis arba jy tvarkymui pakeiciant jy dydj, suma, vieta,
nuosavybe, valdyma, savybes, paskirtj arba atliekant pakeitimus, kurie leisty 1ésas

naudoti, jskaitant investicijy portfelio valdyma;
6) ekonominiy iStekliy jSaldymas — kelio uzkirtimas naudoti ekonominius iSteklius
1éSoms gauti, prekéms jsigyti arba paslaugoms gauti, jskaitant, taciau neapsiribojant,

Ju pardavimo, nuomos ar jkeitimo biidu.

20 2023 m. geguzés 31 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2023/1114
del kriptoturto rinky, kuriuo i§ dalies kei¢iami reglamentai (ES) Nr. 1093/2010 bei
(ES) Nr. 1095/2010 ir direktyvos 2013/36/ES bei (ES) 2019/1937 (OL L 150,
2023 6 9, p. 40).
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3 straipsnis

Sajungos ribojamyjy priemoniy pazeidimas

1. Valstybés narés uztikrina, kad nusikalstama veika biity laikomas toliau nurodytas
elgesys, jei jis jvykdytas tyCia ir pazeidziant draudima ar pareigg, kurie yra Sgjungos
ribojamoji priemoné arba kuri yra nustatyta nacionalinéje nuostatoje, kuria
igyvendinama Sgjungos ribojamoji priemong, kai reikalaujama nacionalinio

1gyvendinimo:

a) tiesioginis ar netiesioginis salygy naudotis léSomis ar ekonominiais istekliais |
saraSa jtrauktam asmeniui, subjektui ar jstaigai arba jy naudai sudarymas,

pazeidziant Sgjungos ribojamagja priemone nustatytg draudima;

b) ] sarasg jtrauktam asmeniui, subjektui ar jstaigai priklausanciy, jy nuosavybe¢je
esanciy, jy valdomy ar kontroliuojamy 1ésy ar ekonominiy istekliy

nejSaldymas, pazeidziant Sajungos ribojamaja priemone nustatyta pareiga;

c)  salygy i sarasg jtrauktiems fiziniams asmenims atvykti j valstybés nares
teritorijg arba vykti tranzitu per valstybés narés teritorijg sudarymas,

pazeidziant Sajungos ribojamaja priemone nustatytg draudima;
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d)

g)

h)

sandoriy su trecigja valstybe, trec¢iosios valstybés jstaigomis arba trec¢iajai
valstybei ar jos jstaigoms tiesiogiai arba netiesiogiai nuosavybés teise
priklausanciais ar jy kontroliuojamais subjektais ir jstaigomis, sudarymas arba
tesimas, jskaitant vieSosios ar koncesijos sutarties skyrimg arba tolesnj
vykdyma, kai toks elgesys draudZiamas ar apribojamas Sajungos ribojamaja

priemone;

prekyba prekémis, jy importas, eksportas, pardavimas, pirkimas, perdavimas,
gabenimas tranzitu ar vezimas, taip pat tarpininkavimo paslaugy, techninés
pagalbos ar kity paslaugy, susijusiy su tomis prekémis, teikimas, kai Sajungos

ribojamgja priemone nustatytas tokio elgesio draudimas ar apribojimas;

finansiniy paslaugy teikimas arba finansinés veiklos vykdymas, kai Sajungos

ribojamaja priemone nustatytas tokio elgesio draudimas ar apribojimas;

kity paslaugy, kurios néra f punkte nurodytos paslaugos, teikimas, kai Sajungos

ribojamaja priemone nustatytas tokio elgesio draudimas ar apribojimas;
Sajungos ribojamyjy priemoniy apéjimas toliau nurodytais biidais:

1) naudojant, perduodant treCiajai Saliai ] sgrasa jtrauktam asmeniui,
subjektui ar jstaigai tiesiogiai ar netiesiogiai nuosavybeés teise
priklausancias, jy valdomas ar kontroliuojamas 1ésas ar ekonominius
iSteklius, kurie turi biti jSaldyti pagal Sajungos ribojamaja priemone,
arba kitaip disponuojant IéSomis ar ekonominiais iStekliais, siekiant tas

1¢Sas ar ekonominius iSteklius nuslépti;
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ii)  pateikiant melagingg ar klaidinancig informacija, siekiant nusleépti fakta,
kad i sarasa jtrauktas asmuo, subjektas ar jstaiga yra galutinis 1¢8y ar
ekonominiy iStekliy, kurie turi bti jSaldyti pagal Sgjungos ribojamaja

priemong, savininkas arba gavéjas;

ii1) 1 saraSg jtrauktam fiziniam asmeniui arba j sarasg jtraukto subjekto ar
istaigos atstovui nevykdant Sajungos ribojamaja priemone nustatytos
pareigos pranesti kompetentingoms administracinéms institucijoms apie
valstybés narés jurisdikcijoje jiems priklausancias, jy nuosavybe¢je

esancias, jy valdomas ar kontroliuojamas léSas ar ekonominius isteklius;

iv)  nevykdant Sajungos ribojamosiomis priemonémis nustatytos pareigos
kompetentingoms administracinéms institucijoms pateikti informacijg
apie ] sarasg jtrauktiems asmenims, subjektams ar jstaigoms
priklausancias, jy nuosavybg¢je esancias, jy valdomas ar kontroliuojamas
iSaldytas léSas ar ekonominius iSteklius arba turimg informacijg apie
valstybiy nariy teritorijoje esancias 1€Sas ar ekonominius iSteklius, kurie

nebuvo jSaldyti, jei ta informacija buvo gauta vykdant profesing pareiga;

1)  paZeidziant kompetentingy institucijy iSduoty leidimy vykdyti veikla, kuri,
nesant tokio leidimo, yra Sgjungos ribojamaja priemone nustatyto draudimo ar

apribojimo pazeidimas, salygas arba jy nesilaikant.
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Valstybés narés gali nustatyti, kad nusikalstama veika nelaikomas toliau nurodytas

elgesys:

a)  Sio straipsnio 1 dalies a, b ir h punktuose i§vardytas elgesys, kai tas elgesys

susijes su IéSomis ar ekonominiais iStekliais, kuriy verté mazesné nei

10 000 EUR;

b)  Sio straipsnio 1 dalies d—g ir i punktuose iSvardytas elgesys, kai tas elgesys
susijes su prekémis, paslaugomis, sandoriais ar veikla, kuriy verté mazesné nei

10 000 EUR.

Valstybés narés imasi biitiny priemoniy uZztikrinti, kad 10 000 EUR arba didesnés
sumos riba galéty buti pasiekta, kai §io straipsnio 1 dalies a, b ir d—i punktuose
nurodytg pakartoting elges], kuris yra susijes ir tos pacios riiies, padaro tas pats

nusikalstamg veikg padares asmuo.

Valstybés narés uztikrina, kad 1 dalies e punkte iSvardytas elgesys biity laikomas
nusikalstama veika ir tuo atveju, jei jis padarytas dél didelio aplaidumo, bent tais
atvejais, kai tas elgesys susijes su ] Europos Sgjungos bendrgjj karinés jrangos sarasa
jtrauktomis prekémis arba Reglamento (ES) 2021/821 I ir IV prieduose iSvardytomis

dvejopo naudojimo prekémis.
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5. Né viena 1 dalies nuostata neturi buiti suprantama kaip jpareigojanti teisé€s
specialistus pranesti informacija, kurig jie gauna i§ vieno i$ savo klienty arba apie
vieng 1§ savo klienty, nustatant to kliento teising padétj arba vykdant uzduotj ginti ta
klientg ar jam atstovauti teismo procese arba su juo susijusiame procese, jskaitant

konsultacijy dél tokio proceso pradéjimo ar iSvengimo teikima.

6. Né viena 1, 2 ir 3 daliy nuostata neturi buiti suprantama kaip kriminalizuojanti
humanitaring pagalbg asmenims, kuriems jos reikia, arba veikla, kuria remiami
pagrindiniai Zmogaus poreikiai, kai tokia pagalba teikiama ar tokia veikla vykdoma
laikantis neSaliSkumo, ZmoniSkumo, neutralumo ir nepriklausomumo principy ir, kai

taikytina, tarptautinés humanitarinés teisés.

4 straipsnis

Kurstymas, pagalba ir bendrininkavimas bei késinimasis

1. Valstybés narés imasi biitiny priemoniy uztikrinti, kad uz 3 straipsnyje nurodyty
veiky kurstyma, pagalbg ir bendrininkavimg jas darant biity baudziama kaip uz
nusikalstamag veika.

2. Valstybés narés imasi biitiny priemoniy uztikrinti, kad uz késinimasi jvykdyti bet
kurig i§ 3 straipsnio 1 dalies a, c—g punktuose ir h punkto i ir ii papunkciuose

nurodyty nusikalstamy veiky biity baudziama kaip uz nusikalstamg veika.
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5 straipsnis

Fiziniams asmenims taikomos sankcijos

1. Valstybés narés uztikrina, kad uz 3 ir 4 straipsniuose nurodytas nusikalstamas veikas

bty skiriamos veiksmingos, proporcingos ir atgrasomos baudziamosios sankcijos.

2. Valstybés narés imasi biitiny priemoniy uztikrinti, kad uz 3 straipsnyje nurodytas
nusikalstamas veikas buty baudziama skiriant maksimalig sankcija, - laisvés

atémima.
3. Valstybés narés imasi biitiny priemoniy uztikrinti, kad:

a)  uznusikalstamas veikas, kurias apima 3 straipsnio 1 dalies h punkto iii bei
iv papunk¢iai, biity baudziama maksimaliu bent vieny mety laisvés atémimu,
jei tos nusikalstamos veikos susijusios su 1éSomis ar ekonominiais iStekliais,
kuriy verté nusikalstamos veikos jvykdymo dieng yra ne mazesné kaip 100 000

EUR;

b)  uznusikalstamas veikas, kurias apima 3 straipsnio 1 dalies a, b punktai ir
h punkto 1 bei ii papunk¢iai, biity baudZiama maksimaliu bent penkeriy mety
laisveés atémimu, jei tos nusikalstamos veikos susijusios su IéSomis ar
ekonominiais iStekliais, kuriy verté nusikalstamos veikos jvykdymo dieng yra

ne mazesné kaip 100 000 EUR;

¢) uznusikalstamas veikas, kurias apima 1 straipsnio 3 dalies ¢ punktas, biity

baudziama maksimaliu bent penkeriy mety laisvés atémimu;
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d)  uznusikalstamas veikas, kurias apima 3 straipsnio 1 dalies d—g ir i punktai,
bty baudziama maksimaliu bent penkeriy mety laisvés atémimu, jei tos
nusikalstamos veikos susijusios su prekémis, paslaugomis, sandoriais ar veikla,

kuriy verté nusikalstamos veikos jvykdymo dieng yra ne mazesné kaip

100 000 EUR;

e) jeinusikalstama veika, kurig apima 3 straipsnio 1 dalies e punktas, yra susijusi
su objektais, jtrauktais ] Europos Sgjungos bendrgjj karinés jrangos sarasa, arba
Reglamento (ES) 2021/821 I ir IV prieduose iSvardytomis dvejopo naudojimo
prekémis, valstybés narés imasi biitiny priemoniy uZztikrinti, kad uz tokia
nusikalstamg veika biity baudziama maksimaliu bent penkeriy mety laisvés

atémimu, neatsizvelgiant  susijusiy objekty verte.

4. Valstybés narés imasi biitiny priemoniy uztikrinti, kad 100 000 EUR arba didesnés
sumos riba galéty biiti pasiekta, kai keleta nusikalstamy veiky, kurias apima 3
straipsnio 1 dalies a, b ir d—i punktai, kurios yra susijusios ir tos pacios rasies,

padaro tas pats nusikalstamg veikg padargs asmuo.

5. Valstybés narés imasi biitiny priemoniy uztikrinti, kad fiziniams asmenims,
padariusiems 3 ir 4 straipsniuose nurodytas nusikalstamas veikas, galéty buti
taikomos pagalbinés baudziamosios arba nebaudziamosios sankcijos ar priemongs,

kurios gali biiti:

a)  baudos, proporcingos atitinkamo elgesio sunkumui ir atitinkamo fizinio asmens

individualioms, finansinéms ir kitoms aplinkybéms;
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b)  leidimy verstis veikla, kurig vykdant buvo padaryta nusikalstama veika,

atémimas;

¢) draudimas eiti tokias vadovaujamas pareigas juridiniame asmenyje, kokios
buvo pasitelktos nusikalstamai veikai jvykdyti;

d) laikini draudimai kandidatuoti j vie$asias pareigas;

e)  kai yra vieSasis interesas, jvertinus kiekvieng konkrety atveji, viso teismo
sprendimo, susijusio su padaryta nusikalstama veika ir paskirtomis sankcijomis
ar priemonémis, arba jo dalies paskelbimas, kuris gali apimti nuteisty asmeny

asmens duomenis tik tinkamai pagrjstais iSimtiniais atvejais.

6 straipsnis

Juridiniy asmeny atsakomybé

Valstybés narés uztikrina, kad juridiniai asmenys galéty biiti traukiami atsakomybén
uz 3 ir 4 straipsniuose nurodytas nusikalstamas veikas, jeigu jas ty juridiniy asmeny
naudai padaré vadovaujamas pareigas atitinkamame juridiniame asmenyje uzimantis

asmuo, veikes individualiai arba kaip to juridinio asmens organo narys, remdamasis:
a)  jgaliojimais atstovauti juridiniam asmeniui;
b)  igaliojimu juridinio asmens vardu priimti sprendimus arba

c) igaliojimais vykdyti juridinio asmens vidaus kontrole.
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Valstybés narés uztikrina, kad juridiniai asmenys galéty buti patraukti atsakomybén,
kai dél Sio straipsnio 1 dalyje nurodyto asmens vykdomos nepakankamos prieziiiros
ar kontrolés jam pavaldus asmuo galéjo padaryti 3 ir 4 straipsniuose nurodytas

nusikalstamas veikas to juridinio asmens naudai.
Juridiniy asmeny atsakomybé pagal Sio straipsnio 1 ir 2 dalis nepasalina galimybés
pradéti baudziamajj procesa pries fizinius asmenis, padariusius, kursciusius ar

padéjusius padaryti 3 ir 4 straipsniuose nurodytas nusikalstamas veikas.

7 straipsnis

Juridiniams asmenims taikomos sankcijos

Valstybés narés imasi biitiny priemoniy uztikrinti, kad juridinis asmuo, patrauktas

atsakomybén pagal 6 straipsnj, blity baudziamas taikant veiksmingas, proporcingas ir

atgrasomas baudziamasias ar nebaudziamasias sankcijas arba priemones, kurios

apima pagal baudZiamajg teis¢ arba kitu pagrindu skiriamas baudas ir gali apimti

kitas baudziamasias ar nebaudziamagsias sankcijas arba priemones, pavyzdziui:

a) teisés ] valstybés teikiamas iSmokas arba pagalbg atémima;

b)  draudimg gauti viesajj finansavima, jskaitant draudimg dalyvauti konkursuose
ir gauti dotacijas bei koncesijas;

c) teisés verstis verslo veikla atémima;

d) leidimy verstis veikla, kurig vykdant buvo padaryta atitinkama nusikalstama

veika, atémimas;

e) teisminés prieziliros paskyrima;
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f)  likvidavimg teismo sprendimu;
g) nusikalstamai veikai padaryti panaudoty jmoniy uzdaryma;

h)  kai yra vieSasis interesas, viso teismo sprendimo, susijusio su padaryta
nusikalstama veika ir paskirtomis sankcijomis ar priemonémis, arba jo dalies
paskelbima, nedarant poveikio privatumo ir asmens duomeny apsaugos

taisykléms.

2. Valstybés narés imasi biitiny priemoniy uztikrinti, kad juridinio asmens, patraukto
atsakomybén pagal 6 straipsnj, atveju uz 3 straipsnio 1 dalyje nurodytas
nusikalstamas veikas buty baudziama pagal baudziamaja teis¢ arba kitu pagrindu
skiriamomis baudomis, kuriy dydis turi buti proporcingas veikos sunkumui ir
atitinkamo juridinio asmens individualioms, finansinéms ir kitoms aplinkybéms.
Valstybés narés imasi reikiamy priemoniy uztikrinti, kad didziausias tokiy baudy
dydis buity ne maZesnis kaip:

a)  nusikalstamy veiky, kurias apima 3 straipsnio 1 dalies h punkto iii—iv
papunkciai, atveju:

1) 1 proc. juridinio asmens bendros pasaulinés apyvartos per finansinius
metus, éjusius pries tuos metus, kuriais buvo padaryta nusikalstama
veika, arba per finansinius metus, ¢jusius pries priimant sprendimg skirti

bauda, arba
i) 8000 000 EUR suma;

b)  nusikalstamy veiky, kurias apima 3 straipsnio 1 dalies a—g punktai, h punkto i

ir ii papunk¢iai ir 1 punktas, atveju:

1) 5 proc. juridinio asmens bendros pasaulinés apyvartos per finansinius
metus, ¢jusius pries tuos metus, kuriais buvo padaryta nusikalstama
veika, arba per finansinius metus, €jusius prie$ priimant sprendimg skirti

bauda, arba

ii) 40 000 000 EUR suma.
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Valstybés narés gali nustatyti taisykles, taikytinas tais atvejais, kai baudos sumos
nejmanoma nustatyti remiantis juridinio asmens bendra pasauline apyvarta per
finansinius metus, €jusius prie$ metus, kuriais padaryta nusikalstama veika, arba per

finansinius metus, €jusius pries priimant sprendimg dél baudos skyrimo.

8 straipsnis

Atsakomybe sunkinancios aplinkybés

Jeigu toliau nurodytos aplinkybés nesudaro 3 ir 4 straipsniuose nurodyty nusikalstamy veiky
sudéties poZymiy, valstybés narés imasi butiny priemoniy uztikrinti, kad viena ar kelios i$
toliau nurodyty aplinkybiy pagal atitinkamas nacionalinés teisés nuostatas galéty biiti

laikomos atsakomybe sunkinan¢iomis aplinkybémis:

a) nusikalstama veika padaryta nusikalstamos organizacijos, kaip apibrézZta Tarybos

pamatiniame sprendime 2008/841/TVR;

b) nusikalstamg veikg padares asmuo naudojo netikrus arba suklastotus dokumentus tai
veikai padaryti;
c) nusikalstama veika padaré profesionalus paslaugy teikéjas, pazeisdamas savo, kaip

profesionalaus paslaugy teikéjo, profesines pareigas;

d) nusikalstamg veikg eidami savo pareigas padaré¢ vieSojo sektoriaus pareigiinai,

vykdydami savo pareigas, arba kitas asmuo, vykdydamas vieSasias funkcijas;
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e) dél nusikalstamos veikos buvo gauta didelé finansiné nauda arba buvo tikimasi ja
gauti arba tiesiogiai ar netiesiogiai buvo iSvengta dideliy iSlaidy, jei tokia naudg ar

1Slaidas galima nustatyti;

f) nusikalstamg veikg padares asmuo sunaikino jrodymus arba baugino liudytojus ar

skundo pateikéjus;

g) fizinis ar juridinis asmuo anksc¢iau buvo galutiniu nuosprendziu nuteistas uz 3 ir

4 straipsniuose nurodytas nusikalstamas veikas.

9 straipsnis

Atsakomybe lengvinancios aplinkybés

Valstybés narés imasi biitiny priemoniy uztikrinti, kad 3 ir 4 straipsniuose nurodyty
atitinkamy nusikalstamy veiky atzvilgiu viena ar daugiau i$ toliau nurodyty aplinkybiy pagal
atitinkamas nacionalinés teisés nuostatas galéty biiti laitkomos atsakomybe lengvinanciomis

aplinkybémis:

a) nusikalstamg veikg padares asmuo pateikia kompetentingoms institucijoms
informacija, kurios jos kitu atveju nebiity galéjusios gauti ir kuri padeda nustatyti
kitus nusikalstamg veika padariusius asmenis arba patraukti juos baudziamojon

atsakomyben,;

b) nusikalstama veika padares asmuo pateikia kompetentingoms institucijoms
informacija, kurios jos kitu atveju nebiity galéjusios gauti ir kuri padeda joms rasti

irodymy.
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10 straipsnis

Isaldymas ir konfiskavimas

Valstybés narés imasi biitiny priemoniy, kad biity galima jSaldyti ir konfiskuoti 3 ir
4 straipsniuose nurodyty nusikalstamy veiky priemones ir pajamas iS Siy
nusikalstamy veiky. Valstybés narés, kurioms Europos Parlamento ir Tarybos
direktyva 2014/42/ES yra privaloma, ty biitiny priemoniy imasi laikydamosi tos
direktyvos.

Valstybés narés imasi biitiny priemoniy, kad bity galima jSaldyti ir konfiskuoti
léSas ar ekonominius iSteklius, kuriems taikomos Sqjungos ribojamosios
priemoneés, kuriy at?vilgiu j sqra$q jtrauktas fizinis asmuo arba j sqrasq jtraukto
subjekto ar jstaigos atstovas padaro nusikalstamgq veikq, kuriq apima 3 straipsnio
1 dalies h punkto i ar ii papunkciai, arba dalyvauja jq darant. Valstybés narés

imasi ty btiny priemoniy laikydamosi Direktyvos 2014/42/ES.

AM\P9 AMA(2023)0235(092-092) LT.docx 39/50 PE760.447v01-00

LT



LT

11 straipsnis

Senaties terminai

Valstybés narés imasi biitiny priemoniy numatyti senaties terminui, kuris leidzia
atlikti 3 ir 4 straipsniuose nurodyty nusikalstamy veiky tyrima, vykdyti baudziamajj
persekiojima, teismo procesg ir priimti teismo sprendima per pakankama laikotarpj
po ty veiky padarymo, siekiant veiksmingai kovoti su tomis nusikalstamomis

veikomis.

1 dalyje nurodytas senaties terminas turi buiti bent penkeri metai nuo nusikalstamos
veikos, uz kurig baudziama maksimaliu bent penkeriy mety laisvés atémimu,

padarymo.

I Valstybés narés imasi biitiny priemoniy sudaryti salygas, kad toliau nurodytas
sankcijas, paskirtas galutiniu apkaltinamuoju nuosprendziu uz 3 ir 4 straipsniuose
nurodytg nusikalstamg veika, biity galima vykdyti bent penkerius metus nuo

galutinio apkaltinamojo nuosprendzio priémimo datos:

a) ilgesng nei vieny mety laisvés atémimo bausme arba

b) laisvés atémimo bausme nusikalstamos veikos, uz kurig baudziama maksimaliu

bent penkeriy mety laisvés atémimu, atveju.

Nukrypstant nuo 2 ir 3 daliy, valstybés narés gali nustatyti trumpesnj nei penkeri
metai, bet ne trumpesnj nei treji metai senaties terming su salyga, kad §is senaties

terminas galéty biiti nutrauktas arba sustabdytas konkreciy veiksmy atveju.
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12 straipsnis
Jurisdikcija
l. Kiekviena valstybé naré imasi priemoniy, biitiny jos jurisdikcijai dél 3 ir
4 straipsniuose nurodyty nusikalstamy veiky nustatyti, kai:
a)  visa nusikalstama veika arba jos dalis buvo padaryta valstybés narés
teritorijoje;
b)  nusikalstama veika buvo padaryta joje registruotame ar su jos véliava

plaukiojanc¢iame laive arba joje registruotame arba su jos véliava

skraidan¢iame orlaivyje;

c) nusikalstamg veika padargs asmuo yra jos pilietis.
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itraukdama 3 ir 4 straipsniuose nurodytg vieng ar daugiau nusikalstamy veiky, kurios

buvo padarytos ne jos teritorijoje, jeigu:

a)  nusikalstamg veika padariusio asmens jprastiné gyvenamoji vieta yra jos
teritorijoje;

b)  nusikalstamg veika padargs asmuo yra vienas i$ jos pareigiiny, vykdantis

oficialias pareigas;
¢) nusikalstama veika padaryta jos teritorijoje jsteigto juridinio asmens naudai;

d) nusikalstama veika padaryta juridinio asmens naudai, kai visas verslas arba jo

dalis vykdoma jos teritorijoje.

3. Jeigu 3 ir 4 straipsniuose nurodyta nusikalstama veika priklauso daugiau negu vienos
valstybés narés jurisdikcijai, tos valstybés narés bendradarbiauja siekdamos nustatyti,
kuri valstybé naré vykdys baudZiamajj procesa. Prireikus, laikantis Tarybos
pamatinio sprendimo 2009/948/TVR?! 12 straipsnio 2 dalies, byla perduodama

Eurojustui.

4. 1 dalies ¢ punkte nurodytais atvejais valstybés narés imasi priemoniy, butiny siekiant
uztikrinti, kad naudojimasis savo jurisdikcija nepriklausyty nuo salygos, jog
baudziamasis persekiojimas gali biiti pradétas tik po to, kai kaltinima nusikalstama

veika pareiskia valstybé, kurioje ta nusikalstama veika buvo padaryta.

21 2009 m. lapkri¢io 30 d. Tarybos pamatinis sprendimas 2009/948/TVR dé¢l jurisdikcijos
igyvendinimo kolizijy baudZiamuosiuose procesuose prevencijos ir sprendimo
(OL L 328,2009 12 15, p. 42).
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13 straipsnis

Tyrimo priemonés

Valstybés narés imasi biitiny priemoniy uZztikrinti, kad tiriant 3 ir 4 straipsniuose nurodytas
nusikalstamas veikas ar vykdant baudziamajj persekiojimg uz jas biity galima naudotis
veiksmingomis ir proporcingomis tyrimo priemonémis. Kai tinkama, tos priemonés apima
specialias tyrimo priemones, pavyzdziui, naudojamas kovojant su organizuotu

nusikalstamumu ar kitais sunkiais nusikaltimais.

14 straipsnis
PraneSimas apie Sajungos ribojamyjy priemoniy pazeidimus ir asmeny, kurie pranesa apie
tokius pazeidimus, apsauga
Valstybés narés imasi biitiny priemoniy uztikrinti, kad Direktyva (ES) 2019/1937 bty
taikoma praneSimui apie Sios direktyvos 3 ir 4 straipsniuose nurodytus Sgjungos ribojamyjy
priemoniy pazeidimus ir asmeny, praneSanciy apie tokius pazeidimus, apsaugai, laikantis joje

nustatyty salygy.
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15 straipsnis

Koordinavimas ir bendradarbiavimas tarp kompetentingy valstybés narés institucijy

Valstybés nares, nedarydamos poveikio teismy nepriklausomumui, i§ savo kompetentingy
institucijy paskiria padalinj ar jstaigg tam, kad biity uztikrintas teis€saugos institucijy ir
institucijy, atsakingy uz Sajungos ribojamyjy priemoniy jgyvendinima, veiklos koordinavimas

ir bendradarbiavimas, kiek tai susij¢ su nusikalstama veikla, kuriai taikoma $i direktyva.
Pirmoje pastraipoje nurodytam padaliniui ar jstaigai pavedama atlikti Sias funkcijas:

a) uztikrinti bendrus prioritetus ir baudziamojo bei administracinio vykdymo

uztikrinimo tarpusavio santykio supratima;

b) keistis informacija strateginiais tikslais, laikantis taikytinoje Sajungos ir

nacionalinéje teis¢je nustatyty riby;

c) konsultuotis atlickant atskirus tyrimus, laikantis taikytinoje Sajungos ir nacionalingje

teiséje nustatyty riby.
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16 straipsnis

Valstybiy nariy kompetentingy institucijy, Komisijos, Europolo, Eurojusto ir Europos

prokuratiiros bendradarbiavimas

1. Jei jtariama, kad 3 ir 4 straipsniuose nusikalstamos veikos yra tarpvalstybinio
pobiidzio, atitinkamy valstybiy nariy kompetentingos institucijos apsvarsto galimybe
perduoti su tomis nusikalstamomis veikomis susijusig informacijg atitinkamoms

kompetentingoms jstaigoms.

Nedarant poveikio tarpvalstybinio bendradarbiavimo ir savitarpio teisinés pagalbos
baudziamosiose bylose taisykléms, valstybiy nariy institucijos, Europolas,
Eurojustas, Europos prokuratiira ir Komisija pagal savo atitinkama kompetencija
bendradarbiauja tarpusavyje, kovodami su 3 ir 4 straipsniuose nurodytomis
nusikalstamomis veikomis. Siuo tikslu Europolas ir Eurojustas, kai tinkama, teikia
techning ir operatyving pagalba, kurios reikia kompetentingoms nacionalinéms

institucijoms, kad buty palengvintas jy vykdomy tyrimy koordinavimas.

2. Prireikus Komisija gali sukurti eksperty ir specialisty tinkla, kuriame biity kei¢iamasi
geriausia patirtimi ir, jei tinkama, teikiama pagalba valstybiy nariy kompetentingoms
institucijoms, kad biity lengviau tirti nusikalstamas veikas, susijusias su Sgjungos
ribojamyjy priemoniy pazeidimu. Kai tinkama, tas tinklas taip pat gali sudaryti vieSai
prieinamg ir reguliariai atnaujinama Sgjungos ribojamyjy priemoniy pazeidimo ar
apéjimo rizikos konkreciose geografinése vietovése ir konkreciuose sektoriuose bei

konkreciy rusiy veikloje kartograma.
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3. Kai 1 dalyje nurodytas bendradarbiavimas apima bendradarbiavimg su tre€iyjy
valstybiy kompetentingomis institucijomis, tas bendradarbiavimas turéty vykti

visapusiSkai paisant pagrindiniy teisiy ir laikantis tarptautinés teises.

4. Valstybiy nariy kompetentingos institucijos su Komisija ir kitomis
kompetentingomis institucijomis daznai ir reguliariai dalijasi informacija praktiniais
klausimais, visy pirma apie tokius apé&jimo modelius, kaip struktiiros, kuriomis

siekiama nuslépti tikruosius savininkus ir turto kontrole.
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17 straipsnis

Duomeny rinkimas ir statistika

1. Valstybés narés uztikrina, kad biity jdiegta sistema, skirta anonimizuotiems
statistiniams duomenims apie praneS§imo, tyrimo ir teisminio nagrin€¢jimo etapus,
susije su 3 ir 4 straipsniuose nurodytomis nusikalstamomis veikomis, registruoti,
rengti ir teikti, kad biity galima stebéti jy priemoniy veiksminguma kovojant su

Sajungos ribojamyjy priemoniy pazeidingjimu.

2. Nedarant poveikio pareigoms teikti informacijg, nustatytoms kituose Sgjungos teisés
aktuose, valstybés narés kasmet pateikia Komisijai statistinius duomenis apie 3 ir 4
straipsniuose nurodytas nusikalstamas veikas, apimancius bent esamus duomenis

apie:

a)  valstybiy nariy uzregistruoty nusikalstamy veiky ir nusikalstamy veiky, dél

kuriy priimtas teismo sprendimas, skaiciy;

b)  nutraukty teismo byly dél atitinkamos nusikalstamos veikos skaiciy, be kita ko,

deél to, kad pasibaigé senaties terminas;
c¢)  skaiciy fiziniy asmeny, kurie buvo:
1)  patraukti baudZiamojon atsakomybén;
ii)  nuteisti;
d) skaiciy juridiniy asmeny, kurie:
1)  buvo patraukti baudziamojon atsakomybén;

i1)  kuriy atzvilgiu skirta baudZiamoji arba nebaudziamoji sankcija arba

priemong;
e)  skirty sankcijy rasis ir dydzius.

3. Valstybés narés uztikrina, kad suvestiné jy statistiniy duomeny apzvalga biity

skelbiama bent kas trejus metus.
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18 straipsnis

Direktyvos (ES) 2018/1673 dalinis pakeitimas
2 straipsnio 1 dalis papildoma Siuo punktu:
»W) Sajungos ribojamyjy priemoniy pazeidimas.*.

19 straipsnis

Vertinimas, ataskaity teikimas ir perZiiira

1.  Komisija ne véliau kaip ... [treji metai nuo Sios direktyvos jsigaliojimo dienos]
pateikia Europos Parlamentui ir Tarybai ataskaita, kurioje jvertinama, kokiu
mastu valstybés narés émesi priemoniy, biitiny, kad buty laikomasi Sios
direktyvos. Valstybés nares teikia Komisijai informacija, biiting tai ataskaitai

parengti.

2. Komisija ne véliau kaip ... [SeSeri metai nuo Sios direktyvos jsigaliojimo
dienos] atlieka Sios direktyvos poveikio ir veiksmingumo vertinima,
remdamasi valstybiy nariy pateiktais metiniais statistiniais duomenimis ir
atsizvelgdama j poreikj atnaujinti nusikalstamy veiky, susijusiy su Sgjungos
ribojamyjy priemoniy pazeidimu, sgra8a, ir pateikia ataskaita Europos
Parlamentui ir Tarybai. Valstybés narés teikia Komisijai informacija, biiting tai
ataskaitai parengti. Prireikus kartu su ataskaita pateikiamas pasitilymas dél

teisékiiros procedira priimamo akto.
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20 straipsnis
Perkélimas j nacionaling teise
1 Valstybés narés uztikrina, kad jsigalioty jstatymai ir kiti teisés aktai, bitini, kad Sios
direktyvos biity laikomasi, ne véliau kaip ... [12 ménesiy nuo Sios direktyvos

isigaliojimo dienos]. Apie tai jos nedelsdamos pranesa Komisijai.

Valstybés narés, priimdamos tas nuostatas, daro jose nuorodg j Sig direktyva, arba
tokia nuoroda daroma jas oficialiai skelbiant. Nuorodos darymo tvarkg nustato

valstybés narés.

2. Valstybés narés pateikia Komisijai Sios direktyvos taikymo srityje priimty

nacionalinés teisés akty pagrindiniy nuostaty tekstus.
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21 straipsnis

Isigaliojimas
Si direktyva jsigalioja dvidesimta diena po jos paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame
leidinyje.

22 straipsnis

Adresatai

Si direktyva pagal Sutartis skirta valstybéms naréms.

Priimta ...
Europos Parlamento vardu Tarybos vardu
Pirmininke Pirmininkas / Pirmininké
Or. en
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